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Hà Nội, ngày 30 tháng 03 năm 2026 

Hanoi, March 30, 2026 

 

BÁO CÁO HOẠT ĐỘNG CỦA BAN KIỂM SOÁT 

TẠI ĐẠI HỘI ĐỒNG CỔ ĐÔNG THƯỜNG NIÊN NĂM 2026 

Công ty Cổ phần Đầu tư Y tế - Dược phẩm Việt Nam 

 

REPORT ON THE ACTIVITIES OF THE BOARD OF SUPERVISORS 

AT THE 2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 

Vietnam Medical and Pharmaceutical Investment Joint Stock Company 

 

- Căn cứ Luật Doanh nghiệp năm 2020, Luật Doanh nghiệp sửa đổi 2025 và các văn bản 

hướng dẫn thi hành; 

Pursuant to the Law on Enterprises 2020, the amended Law on Enterprises 2025, and 

their guiding regulations; 

- Căn cứ Luật Chứng khoán năm 2019, Luật Chứng khoán sửa đổi 2025 và các văn bản 

hướng dẫn thi hành; 

Pursuant to the Law on Securities 2019, the amended Law on Securities 2025, and their 

guiding regulations; 

- Căn cứ Điều lệ Công ty Cổ phần Đầu tư Y tế - Dược phẩm Việt Nam; 

Pursuant to the Charter of Vietnam Medical and Pharmaceutical Investment Joint Stock 

Company;  

- Căn cứ Báo cáo tài chính hợp nhất năm 2025 của Công ty Cổ phần Đầu tư Y tế - Dược 

phẩm Việt Nam đã được kiểm toán bởi Công ty TNHH Kiểm toán và Tư vấn UHY; 

Pursuant to the 2025 Consolidated Financial Statements of Vietnam Medical and 

Pharmaceutical Investment JSC, audited by UHY Auditing and Consulting Co., Ltd.; 

- Căn cứ kết quả hoạt động kiểm tra, giám sát của Ban Kiểm soát năm 2025. 

Pursuant to the results of the inspection and supervision activities of the Board of 

Supervisors in 2025.  

 

Ban Kiểm soát (“BKS”) Công ty Cổ phần Đầu tư Y tế - Dược phẩm Việt Nam (“Công ty”) xin 

báo cáo Đại hội đồng cổ đông thường niên năm 2026 (“ĐHĐCĐ”)  về công tác hoạt động trong 

năm 2025 các nội dung như sau: 

The Board of Supervisors ("BOS") of Vietnam Medical and Pharmaceutical Investment Joint 

Stock Company (the "Company") hereby reports to the 2026 Annual General Meeting of 

Shareholders ("GMS") on its activities in 2025 as follows: 

 

I. HOẠT ĐỘNG CỦA BKS NĂM 2025 / BOS’ ACTIVITIES IN 2025 

1. Nhân sự của BKS / Composition of the BOS 

BKS gồm có 03 thành viên: Trưởng ban phụ trách chung và 02 Kiểm soát viên thực hiện nhiệm 

vụ theo phân công của Trưởng ban. 

The BOS consists of three (03) members: one Chief Supervisor in charge of overall supervision 

and two Supervisors performing their duties as assigned by the Chief Supervisor. 

DỰ THẢO / DRAFT 
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2. Thù lao, chi phí hoạt động của BKS / Remuneration and Operating Expenses of the BOS 

 

STT 

No 
Nội dung / Content Chức vụ / Positon 

Tổng tiền (VNĐ) 

Total (VND) 

I Thù lao / Remuneration  

1 (Mr) Nguyễn Văn Vỹ 
Trưởng BKS (Miễn nhiệm ngày 21/04/2025) 

Chief Supervisor (Dismissed on 21 April 2025) 
0 

2 (Mr) Đỗ Đức Hiệp 
Trưởng BKS (Bầu ngày 21/04/2025) 

Chief Supervisor (Elected on 21 April 2025) 
0 

3 (Ms) Đặng Thị Hà Giang Thành viên BKS / Supervisor 0 

4 (Ms) Nguyễn Thị Tiến Chi 
Thành viên BKS (Miễn nhiệm ngày 21/04/2025) 

Supervisor (Dismissed on 21 April 2025) 
0 

5 (Ms) Nguyễn Vũ Ý Tân 
Thành viên BKS (Bầu ngày 21/04/2025) 

Supervisor (Elected on 21 April 2025) 
0 

II Chi phí hoạt động / Operating Expenses 
Không phát sinh 

Not incurred 

 

3. Hoạt động của BKS năm 2025 / BOS’s activities in 2025: 

 

3.1. Về các cuộc họp BKS trong năm 2025 / About BOS’s Meetings in 2025: 

 

Trong năm 2025, BKS đã tổ chức họp 03 lần để phân công nhiệm vụ kiểm tra giám sát 

cho từng thành viên trong ban để đạt được hiệu quả cao trong quá trình kiểm tra, giám sát các 

hoạt động của Công ty. 

In 2025, the BOS convened 03 meetings to assign inspection, supervision tasks, ensuring 

effective oversight of the Company's activities. 

BKS đã thực hiện kiểm tra, giám sát việc tuân thủ các quy định của Luật Doanh nghiệp, 

Điều lệ Công ty, các Nghị quyết của ĐHĐCĐ năm 2025, cụ thể: 

The BOS conducted inspections and supervision regarding compliance with the Law on 

Enterprises, the Company’s Charter, and the 2025 GMS Resolutions, specifically: 

(i) Xem xét tính pháp lý, trình tự thủ tục ban hành các Nghị quyết, Quyết định của Hội đồng 

quản trị (HĐQT), Ban Tổng Giám đốc (Ban TGĐ), đảm bảo tuân thủ các quy định của 

pháp luật và Điều lệ Công ty; 

Reviewing the legality, procedures, and issuance process of resolutions and decisions of 

the Board of Directors ("BOD") and the Board of Management ("BOM") to ensure 

compliance with laws and the Company’s Charter; 

(ii) Giám sát HĐQT, Ban Điều hành trong việc triển khai các nội dung Nghị quyết ĐHĐCĐ 

năm 2025 của Công ty. 

Supervising the BOD and BOM in implementing the resolutions of the 2025 GMS. 
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3.2. Về việc lựa chọn Công ty kiểm toán độc lập / Selection of an independent audit firm: 

 

Thực hiện ủy quyền của ĐHĐCĐ, BKS đã phối hợp cùng Ban Điều hành đánh giá và phê 

duyệt lựa chọn Công ty TNHH Kiểm toán và Tư vấn UHY thực hiện kiểm toán Báo cáo tài 

chính (BCTC) năm 2025, đây là Công ty kiểm toán độc lập được Ủy ban Chứng khoán Nhà 

nước chấp thuận kiểm toán các công ty niêm yết.  

Implementing the authorization of the General Meeting of Shareholders, the Supervisory 

Board has coordinated with the BOD to evaluate and approve the selection of UHY Auditing 

and Consulting Co., Ltd. to audit the Financial Statements (FS) in 2025, this is an independent 

auditing firm approved by the State Securities Commission to audit listed companies. 

(i) Đại diện BKS đã tham dự, được cung cấp đầy đủ thông tin liên quan các cuộc họp của 

HĐQT, tham gia ý kiến với HĐQT, Ban TGĐ trong phạm vi trách nhiệm và quyền hạn. 

BOS representatives attended BOD meetings and were provided with full relevant 

information. The BOS actively contributed opinions to the BOD, BOM within its authority 

and responsibilities. 

(ii) Thẩm tra BCTC đã được kiểm toán năm 2025 của Công ty nhằm đánh giá tính trung thực, 

hợp lý của các số liệu về tình hình tài chính, kết quả hoạt động kinh doanh và lưu chuyển 

tiền tệ, phù hợp với chuẩn mực kế toán, chế độ kế toán.  

Verify the Company's audited financial statements in 2025 aims to assess the truthfulness 

and reasonableness of data on financial situation, business results and cash flows, in 

accordance with accounting standards and accounting regimes. 

(iii) BKS phối hợp với Người phụ trách kiểm toán nội bộ triển khai các nội dung kiểm toán 

nội bộ, đánh giá chất lượng nội bộ và quản lý rủi ro; định kỳ kiểm tra, đánh giá tình hình 

thực hiện các kiến nghị; đưa ra các khuyến nghị để hoàn thiện hệ thống quản trị nội bộ 

của Công ty. 

The BOS collaborated with the Internal Audit personnel to implement internal audit 

activities, assess internal quality control, risk management. It also conducted periodic 

reviews of recommendations, provided suggestions to improve the Company’s internal 

governance system. 

 

4. Kết quả giám sát hoạt động của HĐQT / Supervision of the BOD’s Activities: 

 

(i) Trong năm 2025, HĐQT đã thực hiện đúng chức năng, nhiệm vụ trong việc định hướng, 

chỉ đạo hoạt động kinh doanh của Công ty. 

In 2025, the BOD fulfilled its functions and responsibilities in directing and managing 

the Company’s business operations. 

(ii) HĐQT đã tổ chức các cuộc họp định kỳ và đột xuất khi cần thiết theo đúng quy định của 

Điều lệ Công ty, Quy chế hoạt động của HĐQT nhiệm kỳ 2021-2026. HĐQT đã ban hành 

25 Nghị quyết theo đúng trình tự, đúng thẩm quyền, phù hợp quy định pháp luật và Công 

ty. Trong các cuộc họp của HĐQT, BKS đều được mời dự họp và đóng góp ý kiến. Nội 

dung chủ yếu các nghị quyết HĐQT liên quan đến định hướng kinh doanh, phương án tổ 

chức Công ty, phê duyệt các hợp đồng với đơn vị liên quan, các vấn đề khác liên quan 
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đến công tác quản trị, điều hành công ty. Các nghị quyết tuân thủ các thủ tục, quy định 

của Luật Doanh nghiệp, Điều lệ, Quy chế quản trị nội bộ, bám sát chủ trương của 

ĐHĐCĐ. 

The BOD held regular and ad-hoc meetings as needed, following the Company’s Charter 

and the BOD’s Operational Regulations for the 2021-2026 term. It issued 25 Resolutions 

in compliance with legal and Company regulations. The BOS attended these meetings 

and contributed opinions. The resolutions primarily addressed business strategies, 

organizational structure, approval of transactions with related parties, and other 

corporate governance matters, all of which were in line with the GMS’s directives. 

(iii) Một số thành viên HĐQT đã trực tiếp tham gia hoạt động điều hành cùng Ban TGĐ, kịp 

thời nắm bắt tình hình hoạt động kinh doanh, từ đó thực hiện tốt hơn chức năng quản trị 

và định hướng cho hoạt động của Công ty, cố gắng hoàn thành các mục tiêu được giao. 

Some BOD members directly participated in executive activities alongside the BOM to 

gain insights into business operations, thereby enhancing governance and guiding the 

Company’s activities toward achieving its objectives. 

 

5. Kết quả giám sát hoạt động của Ban TGĐ / Supervision of the BOM’s Activities: 

 

(i) Ban TGĐ đã triển khai thực hiện các Nghị quyết/Quyết định của ĐHĐCĐ, HĐQT theo 

đúng chức năng và thẩm quyền, phù hợp quy định pháp luật và Điều lệ Công ty.  

The BOM implemented the resolutions and decisions of the GMS and BOD in accordance 

with its functions, authority, and legal regulations. 

(ii) Ban TGĐ đã nỗ lực trong việc giải quyết các khó khăn trong hoạt động kinh doanh, chủ 

động, tích cực trong công tác tìm kiếm, đánh giá, đề xuất với HĐQT các cơ hội đầu tư 

phù hợp chiến lược của Công ty. 

The BOM made significant efforts to address business challenges, actively seeking and 

evaluating investment opportunities aligned with the Company's strategic goals. 

(iii) Trong công tác chỉ đạo điều hành hoạt động kinh doanh, Ban TGĐ luôn chú trọng hoàn 

thiện hệ thống quản trị điều hành Công ty dựa trên nguyên tắc công bằng, minh bạch, 

chuyên nghiệp, tối ưu chí phí đầu tư để cạnh tranh với đối thủ và đáp ứng nhu cầu ngày 

càng cao của hệ thống pháp lý về đầu tư. 

In business management, the BOM prioritized improving governance based on principles 

of fairness, transparency, professionalism, cost optimization to enhance competitiveness 

and meet evolving regulatory requirements. 

(iv) Về công tác nhân sự: Ban TGĐ đã đề xuất và triển khai phương án tổ chức Công ty tinh 

gọn, hiệu quả, tiếp tục hoàn thiện các chính sách đối với người lao động; tổ chức nhiều 

hoạt động đào tạo nhân viên góp phần nâng cao hiệu quả trong công việc; chú trọng các 

hoạt động gắn kết, định hướng và xây dựng rõ ràng văn hóa Công ty. 

Human resources: The BOM has proposed and implemented a lean and effective plan to 

organize the Company, continue to improve policies for employees; organizing many 

employee training activities to contribute to improving work efficiency; focusing on 

activities to cohesive, orient and clearly build the company's culture. 
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(v) Về giải quyết các vấn đề tồn đọng: Công ty đạt kết quả thu hồi công nợ khó đòi trong 

năm 2025 đạt 975 triệu đồng, đồng thời quyết liệt trong việc tiếp tục thu hồi công nợ khó 

đòi, giải quyết các vấn đề pháp lý. 

The company achieved the result of recovering bad debts in 2025 of VND 975 million, 

and being drastic in continuing to recover bad debts and solving legal issues. 

 

6. Kết quả thẩm định BCTC năm 2025 / Audit Results of the 2025 Financial Statements: 

(i) BCTC năm 2025 của Công ty được kiểm toán bởi Công ty TNHH Kiểm toán và Tư 

vấn UHY. Theo ý kiến của Kiểm toán viên: Báo cáo tài chính hợp nhất đính kèm đã phản 

ánh trung thực và hợp lý, trên các khía cạnh trọng yêu, tình hình tài chính hợp nhật của 

Tập đoàn tại ngày 31/12/2025 cũng như kết quả hoạt động kinh doanh hợp nhất và tình 

hình lưu chuyển tiền tệ hợp nhất của Tập đoàn cho năm tài chính kết thúc cùng ngày, phù 

hợp với các Chuẩn mực kế toán Việt Nam, Chế độ kế toán doanh nghiệp Việt Nam và các 

quy định pháp lý có liên quan đến việc lập và trình bày Báo cáo tài chính hợp nhất. 

The Company's financial statements for 2025 are audited by UHY Auditing and 

Consulting Co., Ltd. In the Auditor's opinion: The attached consolidated financial 

statements have honestly and reasonably reflected, in terms of material aspects, the 

Group's consolidated financial situation as at 31/12/2025 as well as the Group's 

consolidated business results and consolidated cash flows for the financial year ending 

on the same day, in accordance with Vietnam Accounting Standards, Vietnam's corporate 

accounting regime and legal regulations related to the preparation and presentation of 

consolidated financial statements.  

(ii) Kết quả hoạt động kinh doanh hợp nhất theo BCTC đã được kiểm toán như sau: 

The consolidated business results according to the audited FS are as follows: 

ĐVT: Triệu đồng (UM: Million VND) 

TT 

No 

Chỉ tiêu 

Indicators 

2025 

Kế hoạch 

Plans 

Thực hiện 

Implemented 

Tỉ lệ đạt kế hoạch (%) 

% of plan achieved 

1 
Tổng doanh thu thuần 

Total net revenue 
1.200 763 63,5% 

2 
Lợi nhuận sau thuế 

Net profit after tax 
100 49,9 49,9% 

3 
Cổ tức (%) 

Dividend (%) 
0 0 

 

 

Năm 2025, trong bối cảnh thị trường và hoạt động sản xuất kinh doanh còn nhiều thách 

thức, Công ty vẫn duy trì được quy mô doanh thu tương đối lớn, với doanh thu thực hiện đạt 

763 tỷ đồng, tương đương 63,5% kế hoạch năm. Mặc dù chưa hoàn thành chỉ tiêu đã đề ra, kết 

quả này cho thấy Công ty vẫn giữ được hoạt động kinh doanh ổn định, duy trì được nguồn thu 

và năng lực triển khai hoạt động trong năm. Công ty vẫn ghi nhận lợi nhuận dương ở mức đáng 

kể, qua đó phản ánh hoạt động kinh doanh cơ bản vẫn được duy trì an toàn, đồng thời cho thấy 

Công ty đã có nỗ lực trong công tác quản trị chi phí, kiểm soát hoạt động và hạn chế tác động 

bất lợi từ thị trường. 
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In 2025, in the context of many challenges in the market and production and business 

activities, the Company will still maintain a relatively large revenue scale, with realized 

revenue reaching VND 763 billion, equivalent to 63.5% of the year plan. Although the set target 

has not been completed, this result shows that the Company still maintains stable business 

activities, maintains revenue and capacity to implement activities in the year. The Company 

still recorded a significant positive profit, thereby reflecting that basic business activities are 

still maintained safely, and at the same time showing that the Company has made efforts in cost 

management, operational control and limiting adverse impacts from the market. 

Ban Kiểm soát thống nhất với các số liệu và giải trình được đưa ra trong Báo cáo của 

HĐQT và Báo cáo của Ban TGĐ trình ĐHĐCĐ. 

The BOS concurs with the figures and explanations presented in the BOD Report and the 

BOM Report submitted to the GMS. 

 

7. Báo cáo các giao dịch có liên quan của Công ty / Report on Related Party Transactions: 

 

Ngày 02/01/2025, HĐQT đã ban hành Nghị quyết số: 0201/2025/NQ-HĐQT-JVC thông 

qua chủ trương thực hiện các hợp đồng/giao dịch với bên liên quan dự kiến phát sinh trong năm 

2025. Trên cơ sở tuân thủ các quy định pháp luật, trong năm 2025, Công ty đã tiến hành giao 

dịch với các bên liên quan bao gồm các Công ty con thông qua hoạt động cung cấp, sử dụng 

dịch vụ, mua bán hàng hóa theo quy định; giao dịch giữa Công ty với Công ty trong đó thành 

viên HĐQT là thành viên sáng lập hoặc là người quản lý doanh nghiệp.  

Thông tin về các giao dịch cụ thể đã được Công ty báo cáo chi tiết tại Báo cáo tài chính 

kiểm toán năm 2025. Các giao dịch đều đảm bảo thực hiện tuân thủ đúng quy định của pháp 

luật, chủ trương của HĐQT. 

On January 2nd 2025, the BOD issued Resolution No. 0201/2025/NQ-HĐQT-JVC 

approving the policy of implementing contracts/transactions with related parties expected to 

arise in 2025. On the basis of compliance with legal regulations, in 2025, the Company has 

conducted transactions with related parties including subsidiaries through the provision and 

use of services, purchase and sale of goods as prescribed; transactions between the Company 

and the Company in which the members of the BOD are founding members or managers of the 

enterprise.  

Information on specific transactions has been reported in detail by the Company in the 

2025 Audited Financial Statements. All transactions are ensured to comply with the provisions 

of the law and the guidelines of the BOD. 

 

8. Sự phối hợp hoạt động giữa BKS và HĐQT, Ban TGĐ / Coordination Between the BOS, 

BOD, and Executive Board: 

 

Sự phối hợp hoạt động giữa BKS và HĐQT, Ban TGĐ đảm bảo nguyên tắc tuân thủ quy 

định của pháp luật, quy định nội bộ và vì lợi ích chung của Công ty. Năm 2025, BKS phối hợp 

tốt với HĐQT, Ban TGĐ và các Đơn vị/Phòng/Ban/Bộ phận trong Công ty, cụ thể: 

The coordination between the BOS, BOD, and the Executive Board adhered to the 

principles of legal compliance, internal regulations, and the Company’s best interests. In 2025, 
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the BOS effectively collaborated with the BOD, the BOM, and Unit/Department/Division as 

follows: 

- Đại diện BKS được mời tham dự và tham gia ý kiến trong các cuộc họp của HĐQT, và 

các cuộc họp quan trọng của Ban TGĐ. Được tham gia ý kiến về các vấn đề liên quan đến công 

tác quản lý, điều hành hoạt động kinh doanh trong phạm vi trách nhiệm và quyền hạn. 

- BOS representatives were invited to attend and provide opinions in BOD meetings and 

key BOM meetings. They participated in discussions regarding business management and 

operations within their scope of authority. 

- BKS cũng được cung cấp đầy đủ thông tin, tài liệu liên quan đến hoạt động của Công 

ty khi có yêu cầu.  

- The BOS was also provided with full access to information and documents related to 

the Company's operations upon request. 

 

9. Sự phối hợp với các Cổ đông / Coordination with Shareholders 

 

Tron 2025, BKS không nhận được kiến nghị hoặc yêu cầu kiểm tra nào của Cổ đông 

Công ty đối với hoạt động của HĐQT, Ban TGĐ và các cán bộ quản lý khác trong Công ty. 

In 2025, the BOS did not receive any shareholder petitions or requests for investigation 

concerning the operations of the BOD, the BOM, or other Company’s management personnel. 

 

10. Kiến nghị / Recommendations: 

 

Sau quá trình làm việc nghiêm túc, trên cơ sở các tài liệu được cung cấp và kết quả giám 

sát hoạt động sản xuất kinh doanh năm 2025, Ban Kiểm soát kiến nghị Công ty tập trung thực 

hiện tốt hơn một số nội dung sau: 

After thorough review and based on the provided documents as well as the supervision 

results of the Company’s 2025 business operations, the Board of Supervisors recommends that 

the Company focus on improving the following matters: 

(i) Rà soát, đánh giá lại tính khả thi và hiệu quả của kế hoạch kinh doanh, cơ cấu lại các 

mảng hoạt động theo hướng tập trung vào lĩnh vực cốt lõi, có biên lợi nhuận và khả năng 

thu hồi vốn tốt hơn; đồng thời xây dựng giải pháp cụ thể nhằm cải thiện mức độ hoàn 

thành các chỉ tiêu doanh thu và lợi nhuận trong năm 2025. 

Review and reassess the feasibility and efficiency of the business plan, restructure 

business segments with a focus on core activities that offer better profit margins and 

capital recovery, and formulate concrete solutions to improve the achievement rate of 

revenue and profit targets in 2025. 

(ii) Tăng cường công tác quản trị, điều hành và kiểm soát chi phí, bảo đảm sử dụng tiết kiệm, 

hiệu quả các nguồn lực; thường xuyên phân tích biến động chi phí, doanh thu, lợi nhuận 

để kịp thời có biện pháp điều chỉnh phù hợp với diễn biến thực tế của thị trường. 

Strengthen management, administration, and cost control to ensure economical and 

efficient use of resources; regularly analyze fluctuations in costs, revenue, and profit in 

order to promptly make appropriate adjustments in line with actual market developments. 
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(iii) Cân đối nguồn vốn phục vụ hoạt động sản xuất kinh doanh trên cơ sở dòng tiền thực tế 

và nhu cầu sử dụng vốn; 

Balance capital sources for business operations based on actual cash flow and funding 

needs;  

(iv) Đôn đốc thu hồi công nợ phải thu, kiểm soát chặt chẽ các khoản tạm ứng, trả trước và các 

khoản phải thu trong hoạt động kinh doanh; 

Expedite the collection of receivables, closely monitor advances, prepayments, and 

receivables arising from business activities; 

(v) Tiếp tục củng cố công tác kế toán, tài chính, bảo đảm các khoản thu, chi, hạch toán và 

ghi nhận doanh thu, chi phí tuân thủ đúng quy định pháp luật và chế độ kế toán hiện hành; 

Continue strengthening accounting and financial management to ensure that revenues, 

expenses, accounting entries, and the recognition of income and costs comply with 

applicable laws and accounting regulations;  

(vi) Rà soát, sửa đổi và hoàn thiện quy trình kiểm soát nội bộ, nâng cao tính minh bạch và 

tăng cường trách nhiệm của các bộ phận liên quan. 

Review, amend, improve internal control procedures in order to enhance transparency 

and strengthen accountability of the relevant departments. 

(vii) Đẩy mạnh công tác dự báo, phân tích thị trường và xây dựng kịch bản điều hành linh hoạt 

để chủ động ứng phó với các biến động bất lợi; 

Enhance market forecasting and analysis and develop flexible operating scenarios to 

proactively respond to adverse fluctuations; 

(viii) Quan tâm đào tạo, nâng cao năng lực chuyên môn, quản trị và trách nhiệm thực thi của 

đội ngũ cán bộ quản lý, cán bộ nghiệp vụ;  

Pay greater attention to improving the professional competence, management capacity, 

and execution responsibility of managerial and operational staff; 

(ix) Tiếp tục đầu tư, nâng cấp và ứng dụng công nghệ thông tin trong công tác quản trị, điều 

hành, kiểm soát số liệu và phát triển thị trường. 

Continue investing in, upgrading, and applying information technology to management, 

operations, data control, and market development. 

 

II. KẾ HOẠCH HOẠT ĐỘNG CỦA BKS NĂM 2026 / BOS’s WORK PLAN FOR 2026 

 

Trong năm 2026, Ban Kiểm soát sẽ tiếp tục thực hiện chức năng kiểm tra, giám sát đối 

với hoạt động quản trị, điều hành và hoạt động sản xuất kinh doanh của Công ty theo quy định 

của pháp luật, Điều lệ Công ty và các quy chế nội bộ, tập trung vào các nội dung chủ yếu sau: 

In 2026, the BOS will continue to perform its inspection and supervisory functions over 

the Company’s governance, management, and business operations in accordance with 

applicable laws, the Company’s Charter, and internal regulations, with a focus on the following 

key areas: 

(i) Giám sát việc tuân thủ các quy định của pháp luật, Điều lệ Công ty, các quy chế/quy định 

nội bộ, Nghị quyết của ĐHĐCĐ và Nghị quyết/quyết định của HĐQT trong quá trình tổ 

chức, quản lý và điều hành hoạt động của Công ty. 
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Monitoring compliance with applicable laws, the Company’s Charter, internal rules/ 

regulations, resolutions of the GMS, and resolutions/decisions of BOD in the course of 

the Company’s organization, management, and operations. 

(ii) Thẩm định BCTC bán niên và BCTC năm; đồng thời duy trì trao đổi, phối hợp thường 

xuyên với Kiểm toán độc lập nhằm nâng cao chất lượng công tác kiểm toán, bảo đảm tính 

trung thực, hợp lý và minh bạch của thông tin tài chính. 

Reviewing the semi-annual and annual financial statements, while maintaining regular 

communication and coordination with the independent auditor in order to enhance audit 

quality and ensure the truthfulness, reasonableness, and transparency of financial 

information. 

(iii) Giám sát tình hình thực hiện kế hoạch sản xuất kinh doanh, tình hình tài chính, công nợ, 

dòng tiền và hiệu quả sử dụng vốn;  

Supervising the implementation of the business plan, financial position, receivables and 

payables, cash flow, and efficiency of capital utilization;  

(iv) Phối hợp với các phòng ban chuyên môn và các đơn vị liên quan trong việc giám sát, 

đánh giá tình hình thực hiện các kiến nghị của các cơ quan kiểm tra, kiểm toán, thanh tra 

(nếu có), cũng như việc triển khai các phương án, giải pháp xử lý các rủi ro trọng yếu của 

Công ty. 

Coordinating with specialized departments and relevant units to supervise and assess the 

implementation of recommendations from inspection, audit, or examination authorities 

(if any), as well as the implementation of plans and solutions to address the Company’s 

key risks; 

(v) Giám sát công tác quản lý rủi ro và hệ thống kiểm soát nội bộ, tập trung vào việc phát 

hiện, cảnh báo sớm các yếu tố có thể ảnh hưởng trọng yếu đến hoạt động sản xuất kinh 

doanh, tình hình tài chính và việc thực hiện kế hoạch của Công ty để kịp thời áp dụng các 

biện pháp phòng ngừa, khắc phục; 

Overseeing risk management and the internal control system, with a focus on identifying 

and providing early warnings of factors that may materially affect the Company’s 

business operations, financial position, and plan implementation, thereby enabling timely 

preventive and remedial actions; 

(vi) Giám sát việc thực hiện nghĩa vụ công bố thông tin, bảo đảm việc công bố thông tin của 

Công ty được thực hiện đầy đủ, kịp thời và phù hợp với quy định của pháp luật hiện hành; 

Monitoring the fulfillment of information disclosure obligations to ensure that the 

Company’s disclosures are made fully, promptly, and in compliance with applicable 

regulations; 

(vii) Theo dõi việc khắc phục các tồn tại, hạn chế trong công tác quản trị, điều hành, tài chính, 

kế toán và kiểm soát nội bộ đã được BKS, Kiểm toán độc lập hoặc các cơ quan có thẩm 

quyền khuyến nghị; đồng thời kiến nghị các giải pháp hoàn thiện cơ chế quản trị và nâng 

cao hiệu quả kiểm soát tại Công ty. 

Following up on the remediation of weaknesses and limitations in governance, 

management, finance, accounting, and internal control as recommended by the Board of 

Supervisors, the independent auditor, or competent authorities; and recommending 

solutions to improve the Company’s governance mechanisms and control effectiveness. 



            

 

 

CÔNG TY CỔ PHẦN ĐẦU TƯ Y TẾ - DƯỢC PHẨM VIỆT NAM 

Trụ sở chính: Tầng 24, Tòa nhà ICON 4, 243A Đê La Thành, P.Láng, Hà Nội 

VP HCM: Số 218 Trần Hưng Đạo, Phường Chợ Lớn, TP. Hồ Chí Minh 

W: www.vmpi.vn   |   T: (024) 3683 0516   |   F: (024) 3683 0578 

 
 

10 

 

Trên đây là toàn bộ Báo cáo của BKS về tình hình hoạt động năm 2025 và phương hướng nhiệm 

vụ trọng tâm năm 2026. 

This report presents the BOS's assessment of the Company's performance in 2025 and its key 

objectives for 2026. 

 

BKS kính trình Đại hội đồng cổ đông xem xét, thông qua. 

Respectfully submitted to the GMS for consideration and approval.  

 

 TM. BAN KIỂM SOÁT 

TRƯỞNG BAN 

(O/B) BOARD OF SUPERVISORS 
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